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Valvola a Clapet   Scanalata -  

Dimensioni - Dimensions

Scheda tecnica Data Sheet  ST-106G-01 Rev.4

Ar�colo
Ordering Code

Dimensioni – Dimensions
Peso – Weight

(kg)
mm Inch L D1 D2

9131S.106 DN50 2” 169 57,1 60,3 3,3

9132S.106 DN65 2 1/2” 203 72,2 76,1 3,6

9133S.106 DN80 3” 213 84,9 88,9 4,6

9134S.106 DN100 4” 245 110,1 114,3 7,4

9130S.106 DN125 5” 267 135,4 139,7 10,0

9135S.106 DN150 6” 292 163,9 168,3 16,1

9136S.106 DN200 8” 356 214,4 219,1 26,9

9137S.106 DN250 10” 432 268,3 273,0 51,9

9138S.106 DN300 12” 495 318,3 323,9 75,6
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Valvola a Clapet   Scanalata -  

Specifiche Materiali - Material Specifica)on

*dal DN200 / 8” e maggiori

*DN200 / 8” and above

Installazione - Installa)on

Bocciolone Antincendio S.p.A.—Via Giacomo Grai, 1 – 28078 Romagnano Sesia (NO) - ITALY 

Tel.: +39-0163-568811 - info@bocciolone.com

The valve must be installed with the direc)on arrow on the body 
coincident with the direc)on of the flow in the pipeline. Bocciolone
grooved swing check valve can be installed horizontally or ver)cally. For 
ver)cal pipework the flow direc)on should be upwards only.
Large valves are provided with li7ing eye bolt, which should be used to 
manoeuvre the valve. 

La valvola deve essere installata con la freccia di direzione marcata sul corpo in 
direzione del flusso nella tubazione. La valvola di ritegno a ba8ente scanalata  
può essere installata orizzontalmente o ver)calmente. Per le tubazioni ver)cali la 
direzione del flusso deve essere solo verso l'alto. Le valvole più grandi sono 
dotate di golfare di sollevamento, che deve essere u)lizzato per movimentare la 
valvola in sicurezza.

No Descrizione - Description Materale - Materal

1 Corpo - Valve Body Ghisa sferoidale - Ductile Iron A536

2 Anello Tenuta - Seat Ring Ottone - Brass C83600

3 Battente – Clapper Acciaio + EPDM – Steel + EPDM

4 Braccio battente – Clapper arm
Acciaio INOX - Stainless Steel A351 

CF8

5 Rondella - Washer Acciaio INOX - Stainless Steel 304

6 Dado - Nut Acciaio INOX - Stainless Steel 304

7 Coppiglia – Split pin Acciaio INOX - Stainless Steel 304

8 Perno Cerniera - Hinge Pin Acciaio INOX - Stainless Steel 304

9 Tappo del perno – Shaft hole plug Acciaio INOX - Stainless Steel 304

10
Guarnizione del tappo del perno – 

Shaft hole plug gasket
EPDM

11 Tappo ¼” NPT  – Plug ¼” NPT Acciaio INOX - Stainless Steel 304

12
Golfare per sollevamento* - Eye 

Bolt for Lifting*
Acciaio INOX - Stainless Steel 304

7


